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Einfihrung

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

Wir bedanken uns fir den Kauf des RC-Cars der Firma AMEWI. Mit diesem Modell haben Sie ein Produkt erwor-
ben, welches nach dem heutigen Stand der Technik gefertigt wurde. Das Produkt erfillt die Anforderungen der
geltenden europdischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen, die entsprechende
Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart AMEWI Trade e.K., dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und den tbrigen ein-
schlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Das Produkt ist konform nach den Richtlinien der
R&TTE. Bei Fragen zur Konformitat, wenden Sie sich an AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Bor-
chen, Fax: +49 (0)5251 / 2889659, Email: info@amewi-trade.de

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Produkt. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung. Heben Sie deshalb diese Bedienungsa  nleitung zum Nachlesen auf!
Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.

Dieses Modell ist nur fur den Betrieb auBerhalb geschlossener Raume konzipiert!

Das Produkt ist kein Spielzeug, es ist nicht fir Ki nder unter 14 Jahren geeignet!

Bedenken Sie, dass die Bedienung und der Betrieb von ferngesteuerten Modellfahrzeugen schrittweise erlernt
werden muss! Wenn Sie noch nie ein solches Fahrzeug gesteuert haben, so fahren Sie besonders vorsichtig und
machen Sie sich erst mit den Reaktionen des Fahrzeugs auf die Fernsteuerbefehle vertraut. Haben Sie Geduld!

Um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miisse  n Sie als Anwender diese Bedienungsanleitung
beachten!

Schaden, die durch unsachgemafie Handhabung oder Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung verursacht
werden, kdnnen nicht im Rahmen der gesetzlichen Gewahrleistung behandelt werden!

Ferner sind normaler Verschlei3 bei Betrieb und Unfallschaden von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Fur Sach— und Personenschaden, die durch unsachgeméafie Handhabung oder Nichtbeachtung dieser Bedie-
nungsanleitung verursacht werden, tbernehmen wir keine Haftung!

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin, diese Sicherheitshinweise dienen nicht nur zum Schutz des Produkts,
sondern auch zu lhrer eigenen Sicherheit und der anderer Personen. Lesen Sie sich deshalb dieses Kapitel sehr
aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

Wir wiinschen lhnen viel Spaf3 mit lhrem neuen Fahrze  ug!
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Warn— und Sicherheitshinweise

Allgemein

. Prufen Sie vor dem Start die Reichweite der Fernbedienung.

. Achten Sie auf die Ladezustandsanzeige der Fernbedienung. Schwache oder leere Akkus/Batterien
kénnen den Verlust der Kontrolle Giber das Fahrzeug bewirken.

. Die Sendeantenne stets komplett ausziehen, bei nicht ausreichend ausgezogenen Antenne verringert
sich die Funkreichweite

. Achten Sie darauf, dass niemand sonst in der Umgebung in der gleichen Frequenz sendet. Storsignale
auf gleicher Frequenz kénnten den Verlust der Kontrolle Giber das Fahrzeug bewirken.

. Niemals wiederaufladbare Akkus mit Trockenbatterien mischen
. Niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen
. Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen

. Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden, es besteht Brand— und Explosionsgefahr!
. Achten Sie auf die richtige Polaritat

. Lassen Sie die Akkus wahrend des Ladevorgangs nie unbeaufsichtigt
. Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgemafr (Sondermiill) entsorgt werden.
. Uberprifen Sie sorgfaltig alle Verbindungen und sichern Sie die iiberlange und lose hangende Kabel

mit Kabelbindern
. Achten Sie darauf, dass keine Leitungen in die Nahe der beweglichen Teile gelangen, dieses kénnte
zu Beschadigung der elektronischen Bauteile fiihren!

Fahrbetrieb

. Fahren Sie nicht, wenn Ihre Reaktionsfahigkeit eingeschrankt ist (z. B. bei Mudigkeit, Medikamenten-
oder Alkoholeinfluss). Fehlreaktionen kdnnen schwerwiegende Personen- und Sachschaden verursa-
chen.

. Lassen Sie sich nicht ablenken!

. Nicht in Menschenansammlungen oder auf Personen oder auf Tiere zufahren!

. Halten Sie immer direkten Sichtkontakt zum Modell! Fahren Sie auch nicht bei Nacht.

. Niemals auf Gelande fahren, das fur den 6ffentlichen Kraftverkehr zugelassenen ist!

. Fahren Sie nicht unter Hochspannungsleitungen oder Funkmasten.

. Fahren Sie nicht bei Gewitter, es kdnnte Einfluss auf den Sendebetrieb der Fernbedienung haben.

. Fahren Sie nicht durch Wasser, Schlamm, nasses Grass oder Schnee, die RC Komponente sind nicht
wasserdicht!

. Vermeiden Sie das Fahren bei extrem niedrigen AuRentemperaturen! Die Kunststoffteile der Karosse-
rie und des Chassis verlieren dann ihre Elastizitat, so dass auch kleinere Karambolagen zum Absplit-
tern und zu Briichen fihren kdnnen.

. Uberprifen Sie regelmaRig samtliche Schraubverbindungen und Befestigungen, da sich diese wah-
rend der Fahrt lockern oder I6sen kénnen.

. Ausschalten: zuerst das Fahrzeug und dann die Fernbedienung ausschalten!

O©AMEWI 3



Lieferumfang

Empféanger Servo 7 4v Akku Ni-Mh

ESC Ladegerat

&
Sechskant- . Kleiner Schr__auben-
mschlﬂssel Grofer Kreuzschlissel Kreuzschliissel schlissel

_ 8 AA Batterien
Schraubendreher Schere Spitzenzange Seitenschneider Fernbedienung

Technische Daten

Lange: 405 mm Besonderheiten
9 - Das ist eine neue Generation der 1:10 2WD off road Fahr-
Breite: 250 mm zeuge

Hoéhe: 135 mm
Radstand: 265 mm
Radbreite: 29 mm (vorne) / 43 mm (hinten)
Ubersetzung:

1:9,6 (brushless)
Raddurchm.: 81 mm (vorne) /85mm (hinten)
Netto Gewicht: 1,195kg (Akku exkl.)

2.Brushless Version.
Brushless ESC: 90A, ( max. 7,4V-12V)
Brushless Motor: KVV3930

Elektromotor

Off-Road Reifen
fir optimalen Griff
Aluminium Oldruck-
stoRdampfer fur
optimale Dampfung
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Inbetriebnahme der RC Anlage

Offnen Sie den Deckel
auf der Unterseite der

Offnen <=

Fernbedienung . Legen
Sie 8 AA Batterien
(Akkus) in das Batterie-
fach! Achten Sie auf
die richtige Polaritat!
SchlieRen Sie den
Deckel des Batterie-
fachs wie im Bild links
gezeigt wieder.

SchlieRen

=>

Hinweise zum Umgang mit Batterien:

Niemals wiederaufladbare Akkus mit
Trockenbatterien mischen

Niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen

Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen
Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden

Achten Sie auf die richtige Polaritat

Lassen Sie die Akkus wahrend des Ladevorgangs
nie unbeaufsichtigt

Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgemarn
(Sondermdll) entsorgt werden

CoNooR~WONE

Il

Stecken Sie die Tele-
skopantenne in die Off-
nung an der Oberseite
der Fernbedienung und
schrauben Sie diese im
Uhrzeigersinn fest.
Wenden Sie dabei
keine Gewalt an und
benutzen Sie zum
Festschrauben kein
Werkzeug.

fang enthalten)

/ A Achtung!

Um den Ladeanschluss an der Fernbedie-
nung nutzen zu kénnen, miissen wieder-
aufladbare Akkus eingelegt sein!

« Das Laden von Batterien ist nicht moglich,
es besteht Brand— und Explosionsgefahr!

» Zum Laden von Akkus in der Fernbedie-
nung ist ein geeignetes Ladegerat (DC 9,6
V 250 mA) erforderlich (nicht im Lieferum-

~

Antenne

Lenkrad
Kontrollleuchten
Trimmfunktion Lenkung

Aufbau und Funktionen der Fernbedienung:

Trimmfunktion Gassteuerung
Endpunkt-Einstellung-Rechts (Lenkservo)
Endpunkt-Einstellung-Links (Lenservo)
Endpunkt-Einstellung-Vorwarts (Gassteuerung)
Endpunkt-Einstellung-Riickwarts (Gassteuerung)
Gas-/Bremssteuerhebel (Trigger)
Reverse-Schalter Gassteuerung

Reverse-Schalter Lenkung

Haltedse
Frequenzquarz
Ladeanschluss
EIN/AUS Schalter
Dual Rate Trimmung
Batteriefach
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Funktionen der Fernbedienung

i Achten Sie stets auf die Batteriean-

Ziehen Sie die Teleskopantenne zeige. Schwache oder leere Batteriep

Schalten Sie die Fernbedienung vollstindig heraus kénnen den K(_)ntrollverlust uber lhr
) ’ Fahrzeug bewirken.

Emschalten der Fernbedlenung

Batterijanzeige

EIN/AUS Schalter

Vorwarts- / Rickwartsfahren

Neutralstellung Ruckwartsfahren Vorwartsfahren
l L\ j ~ Ruckwarts
Neutral
Neutral Vorwarts ~ Neutral

Ziehen Sie den Trigger nach hinten

um das Modell vorwarts fahren zu
Befindet sich der Trigger (Gas-/ Driicken Sie den Trigger nach lassen. Um das Fahrzeug auf die
Bremshebel) in Neutralstellung, vorne um das Modell riickwarts Héchstgeschwindigkeit zu beschleu-
so bewegt sich das Fahrzeug fahren zu lassen. nigen ziehen Sie den Trigger bis

zum Anschlag.

nicht. ‘ ‘ ‘.

Stop Rickwarts Hochstgeschwindigkeit

Bremsen/Fahrtrichtung andern
' -

Vorwarts
Stoppen
Bremsen/ 5 .
~—"""Neutral
Um die Fahrtrichtung zu andern, Das Fahrzeug bremst ab, bis es Driicken Sie den Trigger anschlie-
bewegen Sie den Trigger in die zum stehen kommt. Bewegen Sie Bend nach kurzer Pause nach vor-
Neutralstellung und driicken Sie dann den Trigger in die Neutral- ne, um das Fahrzeug riickwarts zu

ihn anschlieend nach vorne. stellung. fahren
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Lenkung des Fahrzeugs

Neutralstellung

Neut:ral

Das Fahrzeug fahrt geradeaus,
wenn das Lenkrad in Neutral-

Links

Neutral

Links (

Drehen Sie das Lenkrad nach
links um das Fahrzeug nach links
Zu steuern

Rechts

Neutral

\ Rechts

Drehen Sie das Lenkrad nach
recht, um das Fahrzeug nach
rechts zu steuern

stellung ist

\

Geradeaus

Rechts
A A

Trimmfunktionen

Dual Rate
Trimmrad

Der Ausschlag des Lenkservos
(Dual Rate) kann mit dem
Trimmregler im Bereich von
30% bis 100% eingestellt wer-
den. Je groRRer der Ausschlag,
desto sensibler reagiert die
Lenkung des Fahrzeugs auf die
Steuerbefehle.

Ladebuchse

Beim Laden der Akkus der Fernbe-
dienung sollte die Fernbedienung
ausgeschaltet sein.

Um die Uberladung der Akkus zu
vermeiden, sollte die Ladedauer
4-5 Stunden nicht tberschreiten.

Endpunkt-
Einstellung
(nur PRO-Version)

Diese Funktion ermdglicht die Ein-
stellung der Begrenzung des Lenk-
servo-weges getrennt in jede Rich-
tung. Analog kann die Endge-
schwindigkeit (vorwarts / riickwarst)
eingestellt werden

Senderquarz

Im Empféanger ist ein genau
auf den Sender abgestimmter
Empfangerquarz eingesteckt.
Fur den Frequenzwechsel
mussen beide Quarze ausge-
tauscht werden.

Trimmfunktion Lenkung

Stellen Sie das Fahrzeug mit Hilfe
der Trimmfunktion so ein, dass die
Réader ohne Lenkbefehl gerade
ausgerichtet sind.

Trimmfunktion Gassteuerung

Stellen Sie den Wagen mit Hilfe
der Trimmfunktion so ein, dass die
Rader sich nicht drehen, wenn der
Trigger in Neutralstellung ist.
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Diagramm RC Anlage

Bitte achten Sie auf das folgende Diagramm, wenn Sie lhre RC Anlage anschliel3en!

7

]
- ]
m Fahrtenregler | m =

(ESC)

(CGH2)
(CGH1)

.

(=2
cHl

LR ]

.\ —

* 8
LA} W Lenkservo
fo

EIN/AUS

. Motoranschlu;s\‘
Schalter

B Akkuanschluss

Einbau des Servo

Zusammen-

g | stecken

-

Zusammen-
stecken

Schrauben sie den Servoarm
fest.

Stecken sie den Servoarm mit
dem Servo zusammen.

Legen sie die bendtigten Teile:
Servoarm, Servohalterung,
Servogelenk und das Servo
bereit.

stecken

Bringen Sie das Servo an dem
Chassis an.

Drehen sie die Schrauben fest. Bringen sie das Servogelenk

dem Lenkgestange an.

Einbau des Motors

Legen sie die bendétigten Teile-
bereit.

Bringen sie den Motor in Positi-

on, wie abgebildet. zwei Schrauben.

Das Zahnflankenspiel sollte vor jeder Inbetriebnahme tberprift und ggf. nachjustiert werden. Nehmen Sie dazu einen
dunnen Papierstreifen und drehen es durch die beiden Zahnrader. Wenn das nicht geht, so ist das Spiel zu klein. Das
Papier muss durchgezogen werden und einen ,gezackten“ Muster aufweisen. Um das Zahnflankenspiel einzustellen,
l6sen Sie zwei Schrauben an der Motorhalterung, richten den Motor aus und ziehen die Schrauben wieder fest.

Bringen Sie die Verschlusskap-
pe an.

Befestigen sie den Motor mit

Befestigen sie das Gelenk an
dem Servoam.

an Alle Schrauben festziehen.

Setzten sie das Motorritzel auf
die Motorwelle und ziehen sie
die Schraube fest.

Befestigen sie die Abdeckung
mit zwei Schrauben.
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Ziehen sie die Folie vom dop- Bringen Sie das ESC , wie Schrauben Sie den EIN/AUS
pelseitigem Klebband ab. abgebildet, mit der Klebeseite Schalter wie auf der Abb. auf
an dem Chassis an. das Chassis fest.

Einbau des Empfangers

Ziehen sie die Folie vom dop- Bringen Sie den Empfanger, Ziehen sie den Empfangerkabel wie abgebildet durch die Anten-
pelseitigem Klebband ab. wie abgehildet, mit der Klebe- nenhalterung.

y

Ziehen sie den Empfangerkabel Stecken sie das Servo- Stecken sie das ESC - Stecken sie den Quarz in den
durch das Antennenréhrchen. Anschlusskabel in den Port 1. Anschlusskabel in den Port 2. Empfanger.
Laden des Fahrakkus
« Laden Sie den Akku nur mit im Lieferumfang
Achtung!

enthaltenden Ladegerat (12V 800mA) A _ 9 _
 Benutzen Sie dazu den beiliegenden Ladeadapter Versuchen Sie nie-
« Laden Sie den Akku niemals unbeaufsichtigt mals mit diesem Lade-
« Vor jedem Ladevorgang sollte der Akku leer gefahren gerat die Akkus der

werden, um den ,Memory-Effekt“ zu vermeiden. Fernbedienung zu

« Die Ladedauer sollte 5-6 Stunden nicht tiberschreiten laden

« Trennen Sie den Akku nach dem Ladevorgang von
dem Ladegerat

« Bevor ein neuer Akku seine maximaler Leistung
bringt, sind mehrere vollstandige Entlade— und Lade=
zyklen erforderlich

O©AMEWI 9



Vorbereitungen vor dem Fahrbetrieb

1. Einsetzen und Wechseln des Akkus

Offnen sie die Akkuabdeckung SchlieRBen Sie den Akku an den Platzieren sie den Akku im Fach.  SchlieRRen sie die Abdeckung bis
wie abgebildet. Fahrtenregler an. Uberpriifen Sie diese einrastet.

sorgféltig alle Verbindungen und

sichern Sie ggf. Uberlange und

lose hangende Kabel mit Kabelbin-

dern.

Prifung aller Verbindungen

Uberpriifen Sie nach der endgiiltigen Verkabelung sorgféltig alle Verbindungen und sichern Sie die tiberlange
und lose hédngende Kabel mit Kabelbindern.

Achten Sie darauf, dass keine Leitungen in die Nahe der beweglichen Teile gelan-
gen, dieses kdnnte zu Beschadigung der elektronisch en Bauteile fuhren!

Nach dem Fahrbetrieb

A Achtung: Schalten Sie nach dem Fahrbetrieb stets zu  erst das Fahrzeug und dann die Fernbedienung

1. Schalten Sie das Fahrzeug aus 3. Trennen Sie den Akku von den Fahrtenregler

Entfernen Sie den Akku
aus dem Fahrzeug, wenn
Sie es langer nicht benut-
zen. Ansonsten kommt es
zur Tiefentladungen und
Beschéadigung des Akkus.

2. Schalten Sie die Fernbedienung aus

EIN/AUS
Schalter

I‘J
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Tuning des Fahrzeugs

Einstellung der Stol3dampfer

Federung

Die Harte der Federung des Fahrzeugs lasst sich durch die Veran-
derung des Anstellwinkels einstellen. Durch das Umsetzen des
StoRdampfers in den verschiedenen Befestigungspunkten an der
Dampferbricke und an den unteren Querlenker kann der Anstellwin-
kel verstellt werden. Je steiler der Anstellwinkel, desto weicher die
Federung.

Bedenken Sie, dass die Veranderung der Harte der Federung nicht
nur die Gelandetauglichkeit, sondern auch das Kurvenverhalten des
Fahrzeug verandert wird. D.h. untersteuertes Fahrverhalten bei wei-
cher Einstellung und tibersteuerndes Fahrverhalten bei harter Ein-
stellung der Federung.

Bodenfreiheit

Die Feineinstellung der Bodenfreiheit an der Vorder—/Hinterachse des
Fahrzeugs erfolgt durch das Vorspannen der Federn (a). Benutzen
Sie hierfur die unterschiedlich breiteren Federvorspanner (C-Clips).
Je groRer die Vorspannung, desto grol3er die Bodenfreiheit.
Bedenken Sie, dass die Vorspannung der Federn kein Einfluss auf
Dampfereigenschaften des Fahrzeugs hat.

Der Ausfederweg der OldruckstoRdampfer Iasst sich mit der An-
schlagschraube (b) auf der Innenseite der unteren Querlenker ein-
stellen. Bedenken Sie ,dass der geringe Ausfederweg der Dampfer
die Gelandetauglichkeit des Fahrzeug deutlich verschlechtert.

A Achtung! Die Einstellung der Federung und der Bodenfreiheit des Fahrzeugs an der
Vorder-/Hinterachse sollte beidseitig links und rechts identisch sein.

Einstellung der Spur

Mit der Veranderung der Spur des Fahrzeugs kann das Lenkverhalten und der Geradeauslauf des Modells beein-
flusst werden. Die Einstellung erfolgt Uber die Spurstange an der Vorderachse des Modells. Durch das Verlangern
der Spurstange verringert sich der Offnungswinkel der Vorrader (Vorspur), durch das Verkiirzen vergroRert sich
der Offnungswinkel (Nachspur). Die Einstellungen sollten beidseitig identisch sein!

Nachspu['
\Vorspur 4 Spurstange
Vorspur
. ruhiger Geradeauslauf
. einfache Handhabung des Fahrzeugs
. Neigung zu Untersteuerung
Nachspur
Vorspur . schnelleres Ansprechen auf Lenkbefehle
a . verringert die Neigung zu Untersteuerung
. schwieriges Fahrverhalten
Nachspu? Spurstange
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Einstellung des Sturzes

Mit der Veranderung des Sturzes kann die Haftung und das Lenkverhalten des Fahrzeugs beeinflusst werden. Die
Einstellung erfolgt Uber die obere Querlenker des Fahrzeugs. Durch das Umsetzen des oberen Querlenkers in den
Befestigungspunkten an der Dampferbriicke und an den Achsschenkeln kann der Sturz grob eingestellt werden.
Die Feineinstellung kann Uber das Drehen der Spannschraube des oberen Querlenkers verandert werden.

Oberer Oberer
_""'*‘*", Querlenker Querlenker
i : vorne hinten
Positiver % :
Sturz '
1
Positiver Sturz
. Diese Einstellung ist nicht gebrauchlich
Negativer Sturz
. gréRere Auflageflache der Reifen in einer Kurvenfahrt
gegativer . besseres Lenkverhalten
turz . Bessere Bodenhaftung

A Achtung! Die Einstellung der Spur und des Sturzes an der Vorder-/Hinterachse lhres
Fahrzeuges sollte beidseitig links und rechts identisch sein.

Fahrbetrieb

Die Bedienung und der Betrieb von ferngesteuerten M odellfahrzeugen muss schrittweise erlernt werden!
Wenn Sie noch nie ein solches Fahrzeug gesteuert ha  ben, so fahren Sie besonders vorsichtig und machen
Sie sich erst mit den Reaktionen des Fahrzeugs auf  die Fernsteuerbefehle vertraut. Haben Sie Geduld!

Beginnen Sie Ihr Fahrtraining mit einfachen Ubungen, z.B. auf einer ovalen Strecke. Benutzen Sie leere Dosen
oder Pynolen als Grenzpfosten. Fahren Sie auf Zeit. Andern Sie die Fahrtrichtung und versuchen die Strecke in der
gleichen Zeit zurtick zu legen. Versuchen Sie eine ,Acht* zu fahren, um den Schwierigkeitsgrad zu erh6hen. Wenn
Sie die ersten Schritte beherrschen, kénnen Sie die Strecke beliebig erweitern. Wir wiinschen Ihnen viel Spaf3!

! .=,!,5, |/ Die ersten
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Wartung und Entsorgung

Um ein storungsfreien Betrieb und eine lange Betriebsdauer des Modells zu gewahrleisten, ist es notwendig
Wartungsarbeiten und Funktionskontrollen durchzufiihren.

Durch Motorvibrationen und Erschitterungen im Fahrbetrieb kdnnen sich Teile und Schraubverbindungen
I6sen.

Vor jedem Einsatz ist folgendes zu tberprufen:

- der Festsitz aller Schraubverbindungen und der Radmuttern,
- die Verlegung der Kabel,

- der Sitz und die Verklebung der Reifen auf der Felge,

- der Ladezustand der Sende— und Fahrakkus.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Modell auf Beschadigungen. Falls Sie Beschadigungen feststellen,
so darf das Fahrzeug nicht verwendet bzw. in Betrieb genommen werden.

Reinigung

Reinigen Sie das ganze Fahrzeug nach dem Fahren von Staub und Schmutz, verwenden Sie z.B. einen
langhaarigen sauberen Pinsel und einen Staubsauger. Druckluft-Sprays kénnen ebenfalls benutzt werden.

Alle Kugellager bzw. Getriebe im Fahrzeug sind vom Hersteller mit geeigneten Schmierstoffen versehen.

In der Regel ist keine Nachschmierung erforderlich. Die Gelenke am Fahrzeug und die Radlager erfordern

aber je nach Einsatz des Fahrzeugs eine gelegentliche Reinigung und erneute Schmierung mit dinnflissi-

gem Maschinendl (im Zubehérhandel erhéltlich). Gleiches gilt beim Tausch von Antriebsteilen oder Zahnra-
dern.

Entsorgung

Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht in den Hausmdall!
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaR den geltenden gesetzlichen Vor-
' schriften.

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten Batte-
rien und Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tiber den Hausmdill ist untersagt!

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbol gekennzeichnet, die auf das
Verbot der Entsorgung Uber den Hausmill hinweisen. Die Bezeichnungen fiir das ausschlaggeben-
de Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung steht auf Batterie/
Akku z.B. unter den links abgebildeten Milltonnen-Symbolen).

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus kénnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen lhrer Gemeinde
oder Uberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden.

Sie erfillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.
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Fehlerbehebung

Auch wenn das Modell nach dem heutigen Stand der Technik gebaut wurde, kann es dennoch zu Fehlfunktionen
oder Stérungen kommen. Aus diesem Grund méchten wir Ihnen aufzeigen, wie Sie eventuelle Stérungen beseiti-

gen kénnen.
RC-Anlage

RC-Anlage funktioniert
nicht

Senderakkus/-batterien und/oder der
Fahrakku sind leer

Ersetzen/Laden Sie die Senderakkus/-
batterien und/oder den Fahrakku

Batterien/Akkus sind falsch eingelegt

Prifen Sie die Polaritat der Batterien/
Akkus

Senderreichweite
zu gering

Senderakkus/-batterien und/oder der
Fahrakku sind schwach

Ersetzen/Laden Sie die Senderakkus/-
batterien und/oder den Fahrakku

Zu geringe Empfangsleistung
der Antenne

Senderantenne voll ausziehen, Emp-
fangerantenne vollstandig abwickeln
und nach oben fuhren

Servo/ESC sprechen nicht
ordnungsgemaf an

Senderakkus/-batterien und/oder der
Fahrakku sind schwach

Ersetzen/Laden Sie die Senderakkus/-
batterien und/oder den Fahrakku

.Reverse-Modus" der Fernbedienung ist
aktiv

Schalten Sie die Reverse-Schalter auf
~.Normal-Modus*

Fahrbetrieb

Modell zieht nach einer
Seite

Trimmung der Lenkung verstellt

Korrigieren Sie die Neutralstellung an
der Fernsteuerung

Spur rechts und links unterschiedlich

Stellen Sie die Spur beidseitig gleich
ein

Rad auf einer Seite kaputt oder Lager
defekt

Nehmen Sie das Rad ab, reinigen Sie
das Lager und tauschen sie es ggf.
aus

Modell I&sst sich nur
schwer steuern

Die beweglichen Teile kdnnen sich nicht
frei drehen

Uberpriifen und korrigieren Sie die
Verkabelung am Fahrzeug

Servogestange nicht richtig eingestellt

Das Servo in Neutralstellung bringen
und neu einstellen

Motor lauft nicht

Das Fahrakku ist leer

Ersetzen/Laden Sie den Fahrakku

Das Fahrzeug ist nicht eingeschaltet

Schalten Sie das Fahrzeug an

Die Fernbedienung ist nicht eingeschaltet

Schalten Sie die Fernbedienung ein

Die Antriebszahnrader sind lose/defekt

Befestigen/Tauschen Sie die
Zahnrader aus. Uberpriifen Sie das
Zahnflankenspiel.

Modell fahrt in falsche
Richtung

.Reverse-Modus" der Fernbedienung ist
aktiv

Schalten Sie die Reverse-Schalter auf
,Normal-Modus*
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Ersatzteile

KB-61001

Chassis

KB-61002

g

Tronl Botlora Plate+Rear Botlom Plale+
Kear Shack Tower Mounl +Fronl
Suspensior Mourt=Front Suspension

KB-61003

Front'l'op Mount Scrvo Artin !l S¢rvo

Fronr lop Stcering Mourt

Pin Brace Pad Moutt
KB-61004 KB-61005 KB-61006
o
W w i Ay
LS Ve
L) o - :
2 @G Y

Diff Gear Housing

Dill.Meuin Gea-+Idler Gear+Dill. Pinion
Gear+Dill Large Bevel Gears+ Dil”.
Small Bevel Gears+Diff, Inner Mount

KRB-61007

8V

Front Bumper+Moator Guard

KB-61008

Giear Cover+Access Plug ( Silicone

Rubher)

KB-61009

Rear Suspiension Pivol Block Sei
(A pair)

KB-61010

Barrery llolder Lecek Iias|
Load Spring | Mount 1 Cap llead Screw
2%8mm

KB-61011

Front Shock lower+ Reer Shock lower

KB-61012

T
>

Steering Mount Asserbly 1 Steering
Ackerman Plate

O©AMEWI

15



Ersatzteile

KRB-61013

s

Front Lawer Suspeasion Arms
(Lett right)

KRB-61014

Rear Lower Suspension Arms
(Left/right)

KB-61015

Steering TTubs(Telt/right)

KB-61016

-

liroal Lprighls(Lell ~ight)

KB-61017

<

Reer Uprights(l.el/right)

KB-61018

I'nloreed Pads Comolele (Thiek/thin)

KB-61019

Wing Stay + Frort Body Pase

KB-61020

Off Road l'yres (Kront)+Spange Insere

KB-61021

Off Raad Tyres (Rear)=Sponge Insert

KB-61022

Off Raad Rims(Front)

KB-61023

Off Road Rims(Rear)

KB-61024

Off Road Wheels Comalete(Hront)

O©AMEWI
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Ersatzteile

®

s
ee

KB-61025 KB-61026 KB-61027
Slipacr L.oad Spring—Sioper Spacer

—Nut M3=Slippcer Bushing=Slipper

OIT Road Wheels Complele(Rear) Wesher Slipper Back Plate Slipper Pad

KB-61028 KB-61029 KB-61030

gl
=} 2
@ .y
Steering Mount Assembly

(Stecring Bush, Scrvo saver load Dill. Quldrives
Spring, Steering Pad Rear CVD Axlces 2¥%2 . 51mm

Counlersuns Screw

KB-61031 KB-61032 KB-61033

- e s

- T
Front Axles + [£-Clips 3mm Motor Plule Front Suspension Pin Brace
KB-61034 KB-61035 KB-61036

e -

Slipper Shalt+Trensmission Upper Gear | S.eering TTus TTinge Ping
Rear Drzive Shafts (L aporox.70.0mm) | Sha’t (T, approx. 23mm)

O©AMEWI 17



Ersatzteile

KB-61037

-ﬂ

I'ront l.ower Suspension Hinge Pin
-Oulside(T —approx.26mm)

KB-61038

—
—

-Oulside(T.—approx.27.3mm)

Rear Lower Suspension Hinge Pin

KB-61039

\

I‘ront Lawer Suspension Hinge Pin
-imside(L—anprox. 26.51mm)

KB-61040

Em—

Reur Lower Suspension TTinge Pin
-inside(L approx.48.5mm)

KB-61041

o
S Y

Swilek Mount

KB-61042

© O
© O

Whee! Washers

KB-61043

"

Moto: Pinon (21T) ScuScrew 3*3min

KB-61044

Moator Pinon (23T) 1Sct Screw

/3% 3mm

KB-61045

1@ .

Motor Pinon (27T) SctScrew 3*3mm

KB-61046

-

Front Shack Absorbers

KB-61047

Rear Shack Absorbers

KB-61048

Front Rcar Upper Adjustable nkage
Asgembly

( Differentadjusiment (o front and
rearones cen be measured by uscers)

O©AMEWI
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Ersatzteile

KB-61049 KB-61050 KB-61051

Ll e D

Front Steering Adjustable 1inkage Dill. Complete [dler Gear Dill.
Assembly Scervo Linkage Assembly Pinion Goar — Ra'l Bearng (5%10%4)

KB-61052 KB-61053 KB-61054

6PCS
914%1. 2 mm
—_—— M & o
— 00 e @ ¢
3742 @ s&@ .%I;_ﬁ:‘.

0000 -

=

Spur Gear(77T) D-ft, Pins—Shims

Ball Bearirgs (3*6>7,5mm)
KB-61055 H(01 H(002
4A1CS RI'CS 61CS
) O a2 23 © 8 ©
O e E
e G .Y o .9 . o s
Bugpey Wiag Pins BallSiud.+4.8%4.9 Lock Nur M3
HO03 H008 H009
6PCS 6PCS 4PCS
® 8o © 006 OO
g e N e

O O e @ €)

Ball Bearips(5*1074)

Flange 1.o¢ \ur M1

Ball Bearings(10%*15%4)

O©AMEWI
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Ersatzteile

SD DD
~nD DD

5D DD
~nDDD

o3 not7 11020
SPCS 6PCS SPCS
- OJORNONORON®)
. A AR AR 4R ,f/
\;’\q) \'., » 3 e Wy f// I/
! ‘(1_; - ‘q’ ® 0 ® i'"\\\ il"\‘ N CNCHY
S NS \
b > A
Shock Ball Pivor, 1,8 Lock NulM2.5 Big Body Clip A/}
H021 H022 HO040
8PCS SPCS SPCS
) -’PJFP]rJFF -'Fj
o o o j/c" — — p—
»/ ,/»// / \ .,'Qs \ .,'Qs
OODOYOYOYOY Y s s
C N NS NS NS NS
AR AR \ N \ N
Sma.l Body Clip A/B Wheel lex. Pin (2% 10mm) Shock Ball Stnd.
H152 H154 PO10Q
8SPCS SPCS 8PCS

Ziple(Small)

Reeeiver Antenra I’i::;o

E-clip 1mm E-clip 3mm Zip I.a(Big)
PO11 PO19 P100
SPCS IPCS
. 0000
~— ©0000

0000

RBady Pos: Pad

O©AMEWI

20




Ersatzteile

E001 E003B E012

Torque:3.2Kyg

x>

3.2kg Servo (1.S-3003) —

Mourl Reeciver(AM.27TM11z) RC 240 Mator (20000rpm)
K122 E185

F186

—tE®

Brushless ESC(7.4v 12v.
s o YOA), w cooling fan artachec
Crystal- AM 27Mh7 (4 pair) Brushed ESC w cooling [an

v I Compatible for sensor sensorless
-for trensmitter & recciver (100A, max. Voltage: 7.4v) kErushless molor

E188 T0o01 TOO2
KV3030
P Bmm d2mm
& 9mm Pd2.5mm
P 10mm D 3mm
Brushless Motor Large Cross Wrench Small Cross Wreneh
5002 S003 S004
12PCS 12PCS 12PCS
e e e e - - = -
= [ e i — - - -
Round Head Scl? Tapping Round Head Sclt ‘lapping Screw Round Hcac Scltf” LTapping Sczew
Serew 3*12mm 3*g¢mm

3*¥18mm
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Ersatzteile

Conntersunk Screw 2¥2.4mm

Round Hezd Serew 2.5%12mn

S010 So11 S016
12PCS 12PCS 12PCS
v v e ee
e P W v P W e ¢ @@
(,', CTS kS&|T~'|';~ fll 1524 (,‘, INTETS k SL‘:]T‘"H' .’,Ii 1534 — . sty
Qf:ir\]: ;‘J"}llnimm e Qf:lr\]; ;“uln_gmm e Gruh Serew 3¥3mm
S018 S019 S020
12PCS 12PCS 12PCS
= v ¥ = v ¥ = ™ &
" " @ " " @ .= P P
= g P = g P = g @ =
Round llead Sell Tapping Screw Countersunk Sell’ Tapping Couztersunk Sell” Tepping
2,6%8mm Scerew 3*8rm Screw 2.0*8mm
S024 S030 S031
12PCS 12PCS 12PCS
Countersunk Sclt ‘Tapping Round llcad Scltf Tapping
Screw 3¥10mm Sorew 3% Omm Cuop TTead Tuner TTex. Screw 25&mm
S034 S060 S065
12PCS 12PCS 12PCS
ibositlin = = = '
e A
- -

ey

Round Head Screw 3*#25m

O©AMEWI
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Ersatzteile

S085 S100 S104
12PCS 12PCS 12PCS
e e - - - - e
~— - - — e = ~ - -
- = e e - - e - - g g e
Round Head Selfapping
Screw 3*15mm Round Head Scre®.5*8mm Round Head Scre®*10mm
S120 S121 S122
12PCS 12PCS 12PCS

M| v | OTT

IRRARAS s it s
Round Head Flang®elf Tapping Screw
2.3*4mm Countersunk Screw 2.5*17mm Small Round Hea8crew 3*10mm
S123 S124 S125
12PCS 12PCS 12PCS
- e e - e P IV S 4V o
Round Head Screw®*18.5mm Round Head Scre®.5*22mm Cap Head Screw*30mm
S126 S127 KB-61110
12PCS APCS . Aluminum Suspension Moun

ek /"li ?h-:“q__‘
T | owo® e
N e

B2 0% _., _
//// e c—e=— 3*51.5mm
348%0.8mm Optional adjustable rear suspension

mount kit ( Once installed, the front

wheels are not that easy to stand up when
CapHead Screw®*33.5mm Round Head Screw3*8mmShims the car runs at full Spegd. ) P
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Exposionszeichnug

= I RONT SHOCK ASSEMBLY

N i '
S KB 61046

mill REAR SIIOCK ASSEMBLY

SN 61047
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Exposionszeichnug

el FRONT STEERING ASSEMBLY

KB 61054
[KB-61028]
-'
m
KB-61054 — f’!/m
KB-61012 _ i -t KB-61028
KB-61054 — € oo

KB-61028

. 2WD REAR DIFF, ASSEMBI.Y-1

KB-61030
%
4 B-61030

[KB-61006] / KB-61030
KE-61053 Q& ’
a 5011
K{
%J

~
KB-51006 /\\‘
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Exposionszeichnug

il 2 WD REAR DIFF. ASSEMBL.Y-2

[5123]

Og

[kB-61005]

mmmll VVOTOR INSTALLATION

-ocked witr the sarew (S12¢)

Locked wiin the screw (S07E)
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Exposionszeichnug

— STEERING HUB/FRONT UPRIGHT INSTALT.ATION -LEFT SIDE

Locked wi b he serew (8720)

Q.

KEB-61018 ” KB-61035

KB-61031

occcaw th the seew (S120)
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Exposionszeichnug

— STEERING ITUB/FRONT UPRIGIIT INSTALLATION -RIGLI'T SIDE

KB-61016
[KB-61076] o

:

KB-61018

” KB-61036

-ocked with the screw (8120)

KE-61031

Lac<ed win the screw (2120)

O©AMEWI
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Exposionszeichnug

sl REAR UPRIGHT INSTALLATION

KB-61017 KB-61029

<

S

=

Locked wit~ the
screw (5120)

I ceccz withshg
serew (8120)

O©AMEWI
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Exposionszeichnug

SPUR GEAR/SLIPPER CLLUTCH INSTAIL.LATION

KB-61026

KBE-561027]

KB-61027

KB=61027

’ ~
)
KB-61026
Instail the spur gesar and slipper clutch as show. Tighten the lock riut with & cross wrench once installed.
A) Ifthsre is toa much slippary, pleaze laasan it far smaothar power dalivery.
B) Forhigh grip perfermignce, plezase lighlen il lor quicker Lhrollle resgonse.
Qur standard ad'ustment /s te allow the car nof to slip when It lands en thic ground after jumping.
= ERVO INSTAILLATION
A s A
KB-61003 m
KB-61003
\ J . J
e N s N
04]
\ J . J
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Exposionszeichnug

=il BATTERY COVERINSTALLATION-I

KE-61010

A

KB-61010

KB=61010

lacsed with the scrow (8237)

il BATTERY COVER INSTALLATION-2

Place the hatlary cover and press ituntil it snaps
together with the chassis.
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Exposionszeichnug

L [TF]

Nz

HB-E1003

EEALER
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Exposionszeichnug

KE-410E1

HB-E1001

CESIER
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